輸歐盟漁產品供貨漁船漁獲出售流程紀錄表
Record of Sales Process of Fish Catch of the Fishing Vessels Supplying Fishery Products for the Export to the European Union
                                                                                                       編號：CT0-0000-000-000
Serial Number: CT0-0000-000-000
	壹、漁業人(或船長)應填事項：1. Required Items for the Fishery Operator (or Captain) to fill in:

	一、船名：(1) Name of Vessel: 
	二、漁船編號：(2) Registration Number of Vessel:
	三、船長姓名: (2) Name of Captain:

	四、漁業人電話：(4) Phone Number of Fishery Operator:
	五、漁業人地址：(5) Address of Fishery Operator:

	六、漁業種類: (6) Type of Fishery:
(一)遠洋漁船(請勾選):

□魷釣　　□鰹鮪圍網　　□鮪延繩釣　　□拖網  □秋刀魚棒受網    □其他:                               

i. Distant Water Fishing Vessel (Please tick off)
□ Squid Jigging □ Tuna Purse Seine □ Tuna Longline  □ Trawl Net □ Saury Stick-held Dip Net □ Other ____________

(二)沿近海漁船(請勾選):
□拖網　　□刺網　　□扒網　　□棒受網　□焚寄網    □鯖 鰺 圍 網
□延繩釣　□一支釣  □鯛及雜魚延繩釣      □其他:                               
ii. Coastal or Offshore Fishing Vessel (Please tick off)
· Trawl Net □ Gill Net □ Danish Seine □ Stick-held Dip Net □ Torch Light Net □ Purse Seine for Mackerel and Scad
□ Longline □ Poll and Line □Misc. Longline □ Other ______________

	七、出港日期：　    年  　 月　　 日

(7) Date of Departure:     year   month    day
	八、進港卸魚日期 ：　　年     月 　日

(8) Date of Landing:     year    month    day

	九、進港卸魚地點: (9) Location of Landing:

	十、出售魚種：(10) Fish Species for Sales:

	十一、本航次捕撈出售魚種之總漁獲量：             公斤

(11) Total Weight of Catch of the Trip:          kg
	十二、本次出售魚種重量：　                       公斤
(12) Total Weight of Sales:                      kg

	十三、檢查項目
(13) Inspection Items
	(一)漁獲體表寄生蟲及混雜有毒魚類
i. Presence of Parasites or Poisonous Fishes
	(二)官能檢查
ii. Sensory Evaluation
	(三)漁獲物溫度/魚艙溫度

iii. Storage Temperature of Fish Catch/ Temperature of Fish Hold
	備註：Remark:
(1) 凍結船漁獲物溫度應低於-18℃（用於製罐的全魚以浸泡濃鹽水冷凍時，漁獲物的溫度不得超過-9℃）。
1. The storage temperature of fish catch onboard a freezer vessel shall not exceed -18℃(Where the fish  catch is round salted for the purposes of can manufacture, the storage temperature of such fish catch shall not exceed -9℃).
(2) 碎冰冷藏或水冰漁獲物溫度應低於7℃。
2. Where the storage type of fish catch is refrigerated or ice-chilled, the storage temperature shall not exceed 7℃.


	檢查結果
Result of Inspection
	
	
	
	

	十四、售魚日期：　　年　　月　　日 (14) Date of Sales:      year    month   day

	十五、漁業人(或船長)確認簽章： (15) Signature of Fishery Operator (or Captain):


	

	※貳、運販業者(或承銷人) 應填事項 2. Required Items for Fish Trade Agent to fill in:

	一、運販業者姓名：(1) Name of Fish Trade Agent:

	二、公司統一編號（或國民身分證統一編號）：
(2) Business Administration Number (BAN) (or Number of National Identification):

	三、運輸車牌號（如不止一車，應分別詳實填列）：
(3) License Number(s) of Transporting Car(s) (please completely fill in all license plate numbers if there are more than one transporting car):


	四、電話：(4) Phone Number:
	五、運輸重量：(5) Weight of Shipment                   公斤kg

	六、地 址：(6) Address:
	七、出貨時間：     年      月      日      時      分
(7) Time of Shipment:    year    month   day   hour   minute

	八、運輸容器清洗紀錄：容器裝貨前是否清洗？   □否    □是：（用水來源：□ 地下水    □ 自來水）
(8) Record of the Cleansing of Transporting Container(s): Have the container (s) been cleansed before loading products? 

□ N □ Y: ( Source of Water: □ Groundwater □ Running Water)

	九、運輸過程是否用藥？   □否    □是：（藥物名稱：□ 抑菌劑                       □ 消毒劑                      ）
(9) Is there any medicine used during the process of transportation? 

□ N □ Y: (Name of Medicine: □ Bacteriostatics _____________ □ Disinfectant ___________)

	十、簽章：(10) Signature:

	

	參、加工廠應填事項 3. Required Items for Processing Plant(s) to fill in:

	一、初次加工廠名稱：(1) Name of the Processing Plant in First Phase:

	(一) 購買魚種（請註明英文學名）:

i. Fish Species (please fill in the Latin name of fish):
	(二)進貨總重：            公斤
ii. Total Weight of Stock:     kg
	(三)輸出明細：          公斤
(分批核銷依第肆項辦理)   
iii. Export Details:       kg    

(For the batch write-off , please fill in relevant information on the  Column 4. “Export Details for Batch Write-off”)

	(四)電話：iv. Phone Number:
	(五)進貨時間：        年        月        日        時　　分
v. Time of Purchasing:    year   month   day   hour  minute

	(六)地 址：vi. Address:
	(七)簽章：vii. Signature:

	※二、二次加工廠名稱：(2) Name of the Processing Plant in Second Phase:

	(一)產品名稱: i. Name of Fishery Product:

	(二)進貨總重：            公斤
ii. Total Weight of Stock:     kg
	(三)輸出明細：            公斤
(分批核銷依第肆項辦理)
iii. Export Details:     kg
(For the batch write-off , please fill in relevant information on the Column 4. “ Export Details for Batch Write-off”)

	(四)電話：iv. Phone Number:
	(五)進貨時間：        年        月        日        時　　分
v. Time of Purchasing:    year   month   day   hour  minute

	(六)地 址：vi. Address:
	(七)簽章：vii. Signature:

	※三、三次加工廠名稱：(3) Name of the Processing Plant in Third Phase:

	(一)產品名稱: i. Name of Fishery Product:

	(二)進貨總重：            公斤
ii. Total Weight of Stock:     kg
	(三)輸出明細：            公斤
(分批核銷依第肆項辦理)

iii. Export Details:       kg
(For the batch write-off , please fill in relevant information on the Column 4. “ Export Details for Batch Write-off”)

	(四)電話：iv. Phone Number:
	(五)進貨時間：        年        月        日        時　　分
v. Time of Purchasing:    year   month   day   hour  minute

	(六)地 址：vi: Address:
	(七)簽章：vii. Signature:


　
	肆、分批核銷輸出明細(由標準檢驗局轄區分局填寫) 4. Export Details for Batch Write-off (The branch of Bureau of Standards, Metrology and Inspection concerned shall be responsible for filling the following information.)

	申請書號碼Serial Number of Application Form：
	報驗數量Quantity of Products applied for Inspection：
	剩餘數量Quantity of the Remaining Products：
	簽章Signature：

	申請書號碼Serial Number of Application Form：
	報驗數量Quantity of Products applied for Inspection：
	剩餘數量Quantity of the Remaining Products：
	簽章Signature：

	申請書號碼Serial Number of Application Form：
	報驗數量Quantity of Products applied for Inspection：
	剩餘數量Quantity of the Remaining Products：
	簽章Signature：

	申請書號碼Serial Number of Application Form：
	報驗數量Quantity of Products applied for Inspection：
	剩餘數量Quantity of the Remaining Products：
	簽章Signature：

	申請書號碼Serial Number of Application Form：
	報驗數量Quantity of Products applied for Inspection：
	剩餘數量Quantity of the Remaining Products：
	簽章Signature：

	申請書號碼Serial Number of Application Form：
	報驗數量Quantity of Products applied for Inspection：
	剩餘數量Quantity of the Remaining Products：
	簽章Signature：

	申請書號碼Serial Number of Application Form：
	報驗數量Quantity of Products applied for Inspection：
	剩餘數量Quantity of the Remaining Products：
	簽章Signature：

	申請書號碼Serial Number of Application Form：
	報驗數量Quantity of Products applied for Inspection：
	剩餘數量Quantity of the Remaining Products：
	簽章Signature：

	申請書號碼Serial Number of Application Form：
	報驗數量Quantity of Products applied for Inspection：
	剩餘數量Quantity of the Remaining Products：
	簽章Signature：

	申請書號碼Serial Number of Application Form：
	報驗數量Quantity of Products applied for Inspection：
	剩餘數量Quantity of the Remaining Products：
	簽章Signature：


填表說明: Explanatory Notes:
一、編號之編碼原則為前8碼為漁船編號，中間3碼為年度，最後3碼為流水號，以CT7-9999漁船公司97年所填寫第1張出售流程紀錄表為例，其編號為CT7-9999-097-001。
1. The coding principle of the serial number of this record form is as following: 

(1) The first 8 numbers shall be the registration number of fishing vessel (CT_-_ _ _ _);
(2) The 3 numbers in the middle of serial number shall be the current year (employed by the Republic of China);

(3) The last 3 numbers shall be a given 3-digit running number.
For example, the fishing vessel with the registration number CT7-9999 filled its first record in 97 (year of the Republic of China), then the serial number of this record is CT7-9999-097-001.
二、漁業人(或船長)應填事項欄必須由漁業人或船長填寫，其中所有欄位均為必填欄位，說明如下：
2. The fishery operator (or captain) shall fill in relevant information on Column 1, in accordance with the following directions:
(一)船名、漁船編號及地址請填寫漁業執照登載之資料。
(1) The information on the sub-columns “Name of Vessel”, “Registration Number of Vessel” and “Address of Fishery Operator” shall be identical with the information recorded on the fishing license of the fishing vessel.
(二)船長姓名應填寫該航次出海作業之船長資料。
(2) The sub-column “Name of Captain” shall be filled in the name of the captain who has actually operated onboard during the trip concerned.
(三)漁業種類請勾選捕撈出售魚種之漁法，如欄位中未列出，請勾選其他，並敘明捕撈之漁法。
(3) Please tick off the box which points out the fishing method used by the fishing vessel from the sub-column “Type of Fishery”. If the said sub-column did not list the fishing method used by the fishing vessel, please tick off the box “Other” and fill in the detailed information.
(四)卸魚地點請敘明港口或魚市場名稱。
(4) Please fill in the name of landing port or fish market on the sub-column “Location of Landing”.
(五)漁業人(或船長)確認簽章欄位，如由公司性質之漁業人填寫時須同時蓋印公司章及負責人章，如由個人經營之漁業人或船長填寫時，需同時簽名及蓋章。
(5) If the fishing vessel has been run by a company, the fishery operator (the company) shall stamp both the company seal and the authorized signatory seal on the sub-column “Signature of Fishery Operator (or Captain)”; on the other hand, if the fishing vessel has been run by an individual, the fishery operator or captain shall sign his/her name and stamp his/her personal seal on the said sub-column.
三、運販業者(或承銷人) 應填事項欄位，運輸車牌號部分，如需多輛車始能載運完畢，應敘明各車牌號，如該批漁獲物出售流程係由漁業人直接售予加工廠，未經運販業者(或承銷人)，則本欄位無須填寫，簽章欄位之填寫，如運販業者為公司性質須同時蓋印公司章及負責人章，如屬個人經營，需同時簽名及蓋章。
3. Column 2. “Required Items for Fish Trade Agent”to fill in:

(1) Sub-column “License Number(s) of Transporting Car(s)”:  If the transportation of fish catch be completed by more than one transporting car, all license numbers of the transporting cars shall be recorded.

(2) Column 2 shall be left empty if the fish catch has been directly sold by the fishery operator to the processing plant without any fish trade agent.


(3) Sub-column “Signature”: If the fish trade agent is a company, this sub-column shall be stamped both the company seal and the authorized signatory seal; on the other hand, if the fish trade agent has been run by an individual, the said individual shall sign his/her name and stamp his/her personal seal on this sub-column.
四、加工廠應填事項欄位，如該批漁獲物僅一次加工，則二次及三次加工廠欄位免填，簽章欄位之填寫，須同時蓋印公司章及負責人章。
4. Column 3. “Required Items for Processing Plant(s)”to fill in: 
     (1) If the fish catch has only gone through the primary processing, the sub-columns relating to processing plant in the second and third phase shall be left empty. 
     (2) The sub-column “Signature” shall be stamped both the company seal and the authorized signatory seal.
五、如漁業人販售予不同運販商(或承銷人)或加工廠均應分別開立本單。
5. Where the fish catch has been separated and sold to different fish trade agents or processing plants, the fishery operator shall issue the Records of Sales Process respectively.
附件六 Appendix 6








（第一聯漁業人收存；第二聯運販業者收存；第三聯加工廠收存；第四聯經濟部標準檢驗局收存）


(Receiptors: the first copy: fishery operator; the second copy: fish trade agent; the third copy: processing plant(s); the fourth copy: Bureau of Standards, Metrology and Inspection, Ministry of Economic Affairs.
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